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Najnovejse vestl. — Brzojmn In

Ogrski drzavni zbor.

Budimpesta, 22. julija. VV véeraj-
ini =eji ogrskega drzavnega zbora )e
1mel ministrski predsednik grof

jo¢ govor, v katerem se Je pecal z
ngovori opozicije ter zavracal njih
citanja mestoma prav srec¢no, me-
stoma pa Jjako nespretno in slabo.
Pozornost so vzbudila izvajanja mi-
nistrskega predsednika glede, po nje-
covem mnenju odlo¢ilne potrebe,
skupne banke z Avstrijo, in njegova
izvajanja o skupni armadi. Ministr-
ski predsednik grof Khuen-Heder-
vary Jje rekel glede skupne banke
sledec¢e: Skupna banka Avstro-Ogr-
ske je v preteklostl 1zvrstno 1zvrse-
vala svojo !1:i1~gn. Pred vsem jt‘ bila
skupnost tega zavoda Ogrski, kot
gospod 11-L1 slabsi kakor Jje Av-
strija. v prospeh in korist. Tudi za
zahtevati Ogrska

!Illli t"""'-\_ mora
sk upnost ;;\'s{rn-i\g‘[’ﬁkt‘ banke. kaJtl
inozemstvo bo dalo denar le v za-

upanje do tako trdnega gospodar-
<kega sredis¢a,kakor jJe ravno avstro-
oecrska banka. Le tedaj se bode tudi
v bodoée inozemstvo udelezevalo kre-
dita in kupovalo ogrske papirje, ka-
teri bodo radi tega lahko dobro pla-
cirani. G wu—‘ skupne armade izvajal

je ministrski predsednik, grof
KLI:PI.-II* dervary, da se mora tu
vpostevati staro geslo: »8Si vis pa-

cem, para bellum«. Zato je treba vse
storiti. da razvoj nase armade ne za-
ostaja prav ni¢ za razvojem oboroze-
ne sile drugih drzav. Kaj pomenja
vojaska moé, je mnajbolj pokazala
zadnja kriza na Ogrskem. — Zanimi-
va =0 tudi izvajanja ministrskega
;'HI-ulmka grofa Khuen Hederva-
rvja o drzavno-pravnem poloza,]u
anektiranih dezel radi tega, ker se je

ovornik skliceval samo na od pre}-
-'-u,?u vlade podane predloge glede to-
zadevnega zakona, katere hoée baje
<edanja vlada znova podati. JasnejSe
izrazitl staliSée sedanje ogrske vlade
napram drzavno-pravnemu razmerju
avstro-ogrske monarhije k anekti-
ranim dezZelam si ministrski pred-
sednik, grof Khuen Hedervary ni
upal. Govornik je pri tej priliki tu-
d1 poudarjal, da je z aneksijo Bosne
in Hercegovine odpadel vsak vzrok,
ki bi dajal Avstro-Ogrski poved
vinesavati se v balkanske zadeve in
Je torej s tem tudi odpadel povod
vmesavati se v razvoj balkanskega
vprasanja. Konéno priznava mini-
strski predsednik, da so se morda
res godile pri zadnjih volitvah razne
nepravilnosti, meni pa, da je bolje,
ako se o tem ne razpravlja. Da je
oddala vefina ogrskih volilcev gla-
sove za novo delovno stranko, temu
Je vzrok, da se je ljudstvo postavilo
na svobodno staliSée in da ne odo-
brava ponesreéene politike takozva-
nih narodnih voditeljev. Desnica je
koncem govora demonstrativmo naj-
zivahneje odobravala Khuen Heder-
varyjev govor in priredila ministr-
skemu predsedniku najpresréneje
ovaecije.

Kriza na Srbskem.

Dunaj, 22. julija. Kakor je poiz-
vedel porocevalee »Slov. Naroda,
se razpravlja v tukajSnih mednarod-
diplomatskih krogih o napomi-
nani viadni krizi v Srbiji. Kabinet
Pasié stoji pred tezavno situaecijo.
Najglavnejsi vzrok tega polozaja je:
Ko je hotel svoj ¢as srbski kralj Pe-
ter potovati v Petrograd, se je od ru-
ske strani stavilo gotove pogoje, pod
katerimi bo ruski ear izdal na kralja
Petra wvabilo. Med drugimi je bil
stavljen tudi kot pogoj. da se morajo
odnosaji med Srbijo in Crno goro
izboljsati in kot dokaz za to se mora
kralj Peter zavezati, da gre osebno
¢estitat v Cetinje ¢érnogorskemu kne-
zu Nikoli kK njegovemu jubileju v
avgustu, in da s tem podeli ¢érno-
gorskemu knezu srbski red sv. La-
zarja, katerega morejo dobiti samo
suvereni srbske narodnosti. Ko Jje
srbska vlada zagotovila izpolnitev
teh pogojev, je doslo vabilo earja na
kralja Petra, naj pride v Petrograd.
Da se je srbski kralj obvezal to sto-
riti. za to je deloval tudi angleski
poslanik v Belgradu, Wittehead, ker
je ta smatral poset kralja Petra v
Carigrad za otvoritev potovanj srb-
skega kralja po evropskih dvorih.
Ko se je kralj Peter vrnil iz Petro-
grada domov, je zaznala srbska vla-
da, da namerava proklamirati knez
Nikola Crno goro za kraljestvo. S
tem pa se je po naziranju srbske vla-
de polozaj popolnoma spremenil.
Kralj Peter se je radi tega branil
izpolniti ruskemu in angleskemu po-
slaniku dano obljubo in je utemelje-
val svoj ukrep s tem, da je paé on za
svojo osebo dobil od érnogorskega
kneza vabilo k jubilejski slavnosti,
da pa tako vabilo srbski vladi, od-
nosno kabineta PasSié, ni doslo. Na-
sprotno, érnogorski knez je dal Pa-
§iéu dovolj jasno razumeti, da mu
prepoveduje stopiti na ¢érnogorsko
ozemlje, ker je bil Pasié baje soudele-
Zzen na poskuSenem bombnem atenta-
tu leta 1907. Kralj Peter je izjavil,
da je po ustavi obvezan, ako gre ofi-
cijelno v Crno goro, da ga na njego-
vem potovanju spremlja tudi zastop-
nik srbske vlade, v tem sluéaju torej
ministrski predsednik Pasié. Zaradi
tega torej mne more potovati sam
v Cetinje, pa¢ pa poslje tja na jubi-
lejske slavnosti knezu Nikoli Cestitat
prestolonaslednika Aleksandra. An-
glegki poslanik je izjavil, da avideva

nih

v tem postopanju kralja Petra krse--

nje prejénje njegove obljube naspro-
ti njemu in ruskemu poslaniku, in
da bo iz tega izvajal konsekvence.
In res, kmalu na to je bil angleski
poslamk odpokhun, ne da bi bil
imenovan na njegovo mesto -uled-
nik ali namestnik. Ruska vlada pa p

g -

Na pismena narocila brez istodobne vposhtve narodnine se ne ozira.

sedanjega sklepa in iti v Cetinje ce-
stitat. Neposredna posledica tega pa
bo, da bo podal minister Pasié
ostavko in se umaknil vsaj za nekaj)
¢asa. Na njegovo mesto se bhaje ime-
nuje Nikoliéa. Odlocitev pade v
par dneh. — To slikanje dejanskega
polozaja smatrajo dunajski diploma-
tiéni krogi kot pravilno. Poroéevaleu
»Slov. Naroda« nasproti se s srbske
strani te vesti odloéno zanikujejo in
so tudi v resnici tako fantasti¢éne, da
jim ni pripisovati nobene vazZnosti,
Se manj pa resnice.

Bosanski sabor.

Sarajevo, 22. julija.Sabor je vce-
raj koncal generalno debato o de-
zelmem proracunu. Mohamedanski
poslanee Glusié je pri tej priliki raz-
pravljal o agrarnem vprasanju. Med
rjegovim govorom so ga veckrat
motili Srbi, ki so njegovim izvaja-
njem glasno ugovarjali. Glusié¢ jJe
namrec¢ zastopal staliSée posestnikov
in izjavljal, da je bilo preje veliko
bolje kakor pa sedaj, ko je vlada
vpeljala novosti, ki pomenjajo naza-
dovanje. ¥ Mohamedanski poslanec
Miralen prec¢ita protest Mohamedan-
cev proti izjavi »Katolicke Udruge«
in izjavi, da je proti vsaki priklopit-
vi Bosne na kako drugo dezelo, bodisi
ta Hrvaska ali kaka druga. Njegov
prineip in princip Mohamedancev je:
»Bosna Bosancem !« Finanéni svetnik
Certi¢ daje v imenu vlade pojasnila
glede najrazliénejsih finanénih vpra-
sanj. Mohamedanski virilist Arnav-
tovee se izjavi za budget. Graja pa
zapostavljanje Mohamedancev za
katoli¢cane. Graja vlado, ker ne daje
agam nikake zaséite proti nasilstvom
kmetov. Srbski poslanee Grglc 1z_1av-
lja, da odklan,)a prora¢un in mocno
napada v svojem govoru upravo in
monarhijo, tako da ga mora pod-
predsednik Sola veékrat opominjati,
naj bo zmernejsi. Civilni adlatus ba-
ron Benko oporeka njegovim trdit-
vam in poudarja, da se je fortifikaci-
ja Bosne izvrSila z denarnimi Zrtva-
mi monarhije, ne pa z denarnimi
zrtvami Bosne, kakor je trdil to pred-
govornik. Po dokonéanih govorih se
Je sprejel po konénem govoru refe-
renta budget. Prihodnja seja je v so-
boto in se takrat priéne Specijalna
tudgetna debata.

Razmere pri 87, peipolku v Pulju.

Celje, 22. julija. »Nar. Dnevnik«
priobéuje nova odkritja o Skanda-
loznih razmerah pri 87. peSpolku v
Pulju. Ko je bil namreé prestavljen
stotnik Sausberger od 11. stotnije na
Galisko, so dosli na’ sled poneverje-

Upravnistvo : Knaflova ulica 5, (spodaj, dvonste levo), telefon 5t. 83.

tololouka porocila ,,Slov. Narodu‘.

Stiridesetletnica zrelostnega izpita.
Celje, 22. julija. 28. julija imajo
tu sestanek gospodje, ki so napravili
na celjski visji gimnaziji 1. 1870. zre-
lostni 1zpit.
Parlamentariéno.

Dunaj, 22. julija. Nacelnik soci-
jalno - polltlcnega odseka, prof. Bu-
sek, je sklical plenarno sejo odseka
na 27. t. m. dopoldne ob 10. Dnevni
red obsega posvetovanja o sklepih
pododseka h poglavju: Bolnis. zava-
rovanje. Nac¢elnik Busek sporoc¢a, da
bo seja odseka trajala tako dolgo
dokler ne bodo konéana posvetov anJa
o poglavju: Bolnisko zavarovanje.
Ta se bodo menda zakljuéila s
30. julijem.

Kako razbijajo dunajski krséanski
socijalci shode.

Dunaj, 22. julija. Naprednjaki so
oc¢itali krscéanskim soecijalcem, da so
plaéevali posamezne dvomljive eksi-
stence za to, da so razbili od napred-
njakov prirejene shode. Krséanski
socijalei so seveda temu oporekali.
Véeraj pa je doslo vodstva napredne
stranke pismo, nekega od krséanskih
socijalecev placanega razgrajaca, v
katerem navaja, da je on z 22 dru-
gimi brezposelnimi pomoé¢niki po-
magal shod razbiti, ki so ga napred-
njaki priredili v hotelu »Savoy«.
Zato so dobili od krséanski socijaleev
vsak po 4 krone. Ravno tako pa je
poslalo krséansko-socijalno drustvo
pekovskih pomoénikov svoje brezpo-
selne pomoénike razbijat shode na-
prednjakov, seveda zopet proti plaéi
4 K za osebo.

Kje je hrvaski ban dr. Tomasic¢?

Budimpesta, 22. julija. Ogrski
telegrafiéni urad poroca iz Zagreba:
Neresni¢éne so vesti, ki so se pojavile
na Dunaju, namreé¢, da pride ban dr.
Tomasié najprvo na Dunaj in da se
od tam odpelje v ISl k cesarju. Na-
sprotno ban dr. Tomasié sploh ni na-
meraval nikdar iti -k cesarju v ISl
Ravno tako pa so pomanjkljive vesti.
da se je ban dr. TomaSi¢ naravnost
iz Budiupeste podal na svoje pose-
stvo. Ban se je podal iz Budimpeste
naravnost v Zagreb in je prevzel
banske posle.

Italijanski konzulat v Pragi.

Praga, 22. julija. Kakor se jav-
lIja iz Rima, bo italijanska vlada
razpustila dosedanji honorni konzu-
lat v Pragi. Nadomestiti ga hoce s
pravim keoenzulatnim poslovanjem.
Ceski protestanti proti boromejski

encikliki.

Praga, 22. julija. Ceski prote-
stanti hocejo protestirati v senorijat-
nih zborih proti razglasitvi boromej-
ske enciklikije, ker se _cutijo
v svojem verskem éuntu 7aljene.
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Dne 13. t. m. se je vrsila pred de-
Zelnim sodis¢em v Celoveu, kot pri-
zivnem sodiSéu jako zanimiva raz-
prava. Vekoslav Mrak z Brnee pri
Beljaku je tozil nekega neméurja
Pirkerja, obéinskega odbornika bek-
f{tanjske obéine na Koroskem radi
prsovke »Hetzer« (hujskaé). Mrak je
namre¢ sodeloval pri tamosnjih ob-
cinskih volitvah in zlasti povzroéil,
da sta korakali socijalnodemokratic-
ra in oficijalna slovenska stranka
zdaruzeni v boj proti neznac¢ajni nem-
curski kliki. Na ta naéin si je nako-
ral najbesnejSe napade tamosnjih
remdé&urskih mogoénezev. Po nemsko-
nacijonalnih listih so ga titulirali
»der schwarzrote Mrak, die sechwar-
zeste Mrak-Partei« itd. Psovali so ga
na vse nacine, zlasti pa so ga obkla-
dali s psovko »Hetzer«. Tako namreé¢
koroski in Stajerski Nemdcurji dosled-
no imenujejo vsakega zavednega Sle-
venca.

G. Mrak je tozil dva neméurja,
enega radi nizkotnih, splosnih zali-
tev, drugega pa samo radi psovke
»Hetzer«. Okrajno sodis¢e v Beljaku
Jje prvega obsodilo, do¢im je pri dru-
gem pripustilo dokaz resnice!
Pirker je pripeljal s seboj celo tru-
mo pri¢, same nemcurske kapacitete.
7 pri¢ je bilo zaslisanih in vse sku-
vaj niso vedele drugega potrditi, kot
to. da je Mrak pri volitvah agitiral,

a je imel po gostilnah slovenske
agitacijske govore in da je prepeval
rarodne pesmi. Sedaj pa ¢ujte in str-
inite nad zares salomonsko modrost-
10 ¢. kr. okrajnega sodis¢éa v Belja-
ku: Na peodlagi takih babjih c¢enéa-
rij je smatrala dokaz resnice za do-
prinesen in je Pirkerja —— oprostilo!
Sedaj naj pa kdo rece, da sodis¢a na
Koroskem niso nepristranska! Zna-
(ilno za razmere na Koroskem je tu-
di to, da se je vimesal v to skeoz in
skoz politiéno pravdo kot glavna pri-
¢a tudi ¢. kr. orozniski strazmojster
v Malos¢ah pri Beljaku. Prav on je
bil tisti, ki je »doprinesel dokaz res-
rice« s tem, da je izpovedal, »dass
Mrak von der deutseh-forisehritli-
chen und »friedliebenden« Bevolke-
rung im allgemeinen ein Hetzer ge-
nannt wurde. da er slovenische Re-
den hielt. nationale Lieder sang u. s.
w.« ('lovek zares ne ve, ali bi se sme-
jal naivnosti, ali pa se zgrazal nad
nesramnostjo takega uaniformiranega
nacijonalea. — Seda]j se seveda ni slo
vede za osebo, ampak za prineip, ¢e se
zavednega Slovenca na Koro-
nekaznovano titulirati s
»Hetzerjeme« ali ne. Zato je Mrak
proti tej razsodbi beljaskega okraj-
rega sodiSéa rekuriral in se je toza-
¢evna prizivna razprava vrsila dne
13. t. m. pred dezelnim sodiSéem v
Celoven. Na ti razpravi je bil Pirker
obsojen radi zaljenja ¢asti na 3 dni

sme

<kem zares
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" LISTEK.

Zaljubljeni kapucin.

Vesela povest iz ljubljanske preteklosti.
(Dalje.)

7Z veselim smehom Jje zjutraj
skoé¢ila Adelgunda s svojega leZiS¢a
in bosonoga skakala po sobi, se su-
kala in plesala, da je Olimpija strme
vprasevala, kaj da ji je. Toda Adel-
gunda se je samo smejala in objema-
la svojo prijateljico in norela dalje.

»Posodi mi kako obleko svetle
barve,« je prosila in se kakor maci-
ca laskala Olimpiji in jo gladila.
»Svetlo, lahko obleko bi rada; vem,
da bi se v taki svobodnejsSe gibala in
bila zivahnejSa, ¢e pride tisti stari
Italijan.«

»Kako si se odloéila?« je rado-
vedno poizvedovala Olimpija. »Tako
dobre volje si . . .«

»Poskusiti hoéem svojo srecol«
je zaklicala Adelgunda. »Odlo€itev
pa ni v mojih rokah. A le pusti me
in nié ne izprasuj. Jaz ne smem nié
ugibati in nié premisljevati, sicer po-
stanem malodusna in Zalostna. Meni
je pa treba samozavesti in poguma
in veselja, naj Ze potem pride kar-
koli.«

'schrittlich, - freiheitlich, ali -freun .
Sishe, Gt SutS peiii SRR o sl

Ne prizana-
citirajmo
brezobzirno vsako sirovino pred so-
dis¢e. Tako jih bomo s¢asom Ze na-
uc¢ili manire.

tzerji« in sliénimi izrazi.

V dobi zasledovanj.

Danes je dobil odgovorni ured-
nik nasSega lista vabilo k sodiSéun, da
se zagovarja radi prestopka po § 11.
odst. 1. tiskovnega zakona. Ta para-
graf se glasi: »Ako se priéne perijo-
di¢na tiskovina izdajati pred polozit-
vijo vars¢ine ali pred pretekom v
zadnjem odstavku § 10. omenjenega
roka ali ¢ée se predpisano naznanilo
o kaki med izdajanjem nastali izpre-
membi v ¢asu zaznamovanem v § 10.
ni storilo, so krivi izdajatelj, zaloz-
nik, urednik in tiskar prestopka . . .«
Premisljevali smo, kakSen zloéin
smo zakrivili, prec¢itali smo ominoz-
ni paragraf parkrat, a nismo prisli
na to, zakaj se nas kli¢e na sodisSce.
Sele ko smo na sodiSéu vpogledali
akt ter tam ¢itali doslovno: »Der ver-
antwortliche Redakteur der periodi-
schen Zeitsehrift Rasto Pustoslem-
Sek ist am 4. d. M. angeblich nach
Sifia abgereist«, smo bili na jas-
rem, zakaj se gre. O »Sifia«, »Sifiac,
kaksSne preglavice delas gotovim go-
spodom! In ti visoki in najvisji go-
spodje bi imeli vzroka dovolj, da bi
se brigali za svoje posle, ki jih noto-
ricno zanemarjajo, kakor da igrajo
podlo vlego ovaduhov in vohunov. O
csebi ovaduhovi bomo spregovorili
resno besedo jutri.

K poglavju »Slevenski list nemskih
trgoveev.

G. Franjo Pire nam piSe: »Jaz
cem tisti, ki nameravam izdajati slo-
venski dnevnik »Dan«. Ako mislijo
»Dan« izdajati tudi nemski trgowvei,
»Kranjska hranilnica« in »Siidmar-
lka«, mi ni znano, vem pa gotovo, da
jaz s svojo namero, oziroma izdajo
lista, nisem v nobeni zvezi Z njimi. Ce
pa bi kdaj postal renegat, storil bi to
le po zaslugi slovenskih narodnja-
kov. Pa za enkrat ostanem Se Slove-
nec !«

»Slovenee« in dr. Sustersiéev sin.

»Slovenec« je strasno hud, da si
je »Edinost« vzpriéo vesti, da je dr.
Sustersi¢ev sin napravil na nemski
Sotski gimnaziji na Dunaju zrelostni
izpit z odliko, drznila staviti vprasa-

Z vnemo sta zaéeli Adelgunda
in Olimpija spravljati sobo v red.
Pohistvo je bilo skromno, a spretni
zenski roki sta vendar znali dati sobi
nekaj prijaznega in domacega. Vse je
bilo zdaj snazno, vse ukusno razpo-
stavljeno in na mizi so stale sveZe
dehteée cvetlice. Adelgunda je bila v
svoji svetli obleki tako ljubka in le-
pa, tako zapeljiva in koketna, da ji
je Olimpija prorokovala najlepse
uspehe. Adelgunda pa je odmajeva-
la z glavo in ni hotela verjeti.

»Nimam temperamenta, da bi se
znala moskim dobrikati in laskati,«
je rekla. »Ce naj bom Zivahna in ve-
sela, moram govoriti, kakor mislim
in se moram tako vesti, kakor mi ve-
leva moja natura. KloSterski spo-
vednik mi je veékrat rekel, da sem
roza, na kateri je pa jako mnogo tr-
nja. Moske roke, ki bodo po meni se-
gale, bodo mnogo krvavele . . . Kdo
ve, ée se tudi stari Italijan ne umak-
ne poprej, predno se zbode.«

A stari Italijan se ni poprej
umaknil. Olimpija ga je poéakala na
stopnicah, kjer je imela Z njim dolg
pogovor ter ga natanémo poduéila,
kako naj postopa, da si pridobi Adel-
gundino

naklonjenost.
»Bodite previdni in ne preveé
vsiljivi,« mu je svetovala, ko mu je
razkrila,

iz Ade
kar se ji je zdelo in iz svo-

ral obiskovati slovenséino kot obli-
gaten predmet, ker je bil vpisan za
Slovenca. Toda slovensSéina mu je de-
lala tolike neprilike in tezave, da je
Jedva uspeval. Da ga je oce dal v IV.
razred na Dunaj, je v prvi vrsti pri-
pisovati tezavam, ki mna jih je po-
vzroc¢alo uéenje slovenskega jezika.
Da se potem na Dunaju ni mogel slo-
vens¢ine bolje nauciti kakor v Ljub-
l1jani, o tem paé¢ ni dvomiti. Sicer pa
bi si drznil staviti skromno vprasa-
nje: Ali ima morda mladeni¢ maturo
iz slovenskega jezika? Ako ne, kak-
Sen Slovenee je to? Od tujeev, Nem-
cev, ki hoéejo sluzbovali med nami,
zahtevamo, da imajo v spric¢evalih
potrjeno znanje slovenséine. Ali pri
sinu klerikalnega kolovodje tega ni
treba? Ali bo dr. SusterSi¢ev sin
lahko sluzboval na Slovenskem, ne
da bi znal slovenskega jezika? Sicer
pa je »sin velikega oceta« doloéen za
drugo karijero in se ne bo ubijal med
kmetskim narodom Slovencev! K
zvezdam gre njegov polet, éemu bi se

potem mu¢il z rovtarsko slovenséi-
ro?! Kaj ne, gospoda pri »Sloven-

cu«?
O medri poli.

Modro polo je dobil e. kr. zivino-
zdravnik Kutsehera v Koéevju in bo
v kratkem poslan v neprostovoljni
pokoj. Na njegovo mesto je Ze imeno-
van, kakor smo Ze poroc¢ali, g. P. Mi-
klavéié. Modre pole so semtertja do-
bra stvar, samo obzalovati je, da se
ie modre pole veZinoma posiljajo na
napaéne naslove. Pri nas na Kranj-
skem na primer deli modre pole ose-
ba, ki je sama Ze zdavna veé kot zre-
la za takSno polo. Saj se razumemo,
vse <¢asti vredni mozakar Bozidar
Cerne?!

»Slavéev« ceski vecer.

Slovenei imamo med Celi vedno
veé iskrenih in odkritih prijateljev.

V vedno veéjem sStevilu zahajajo
Cehi med nas, in kakor pohite Slo-
venci na Cesko, jih tam Cehi vedno
sprejmo z odprtimi srei. — Pevsko

drustvo »Slavec« je Ze dvakrat po-
hitelo na Cesko: prvié leta 1908 na
jubilejno razstavo, drugié letos o
priliki jubileja taborskega »Hlaho-
la«. Obakrat so bili »Slavei« povsod,

in dobra, je popolnoma nepristopna,
notem pa zopet véasih razposajena.
Ne smete ji zameriti, ¢&e bi katero
preveé¢ rekla in glejte, da vam posta-
ne naklonjena vsaj iz hvalezZnosti.«

»Grazie za tega dobra lezione,«
se je zahvaljeval stari Italijan. »Sem
ga prinesla un fiore in ena braceleto
za signorina in celega srca poln lju-
bezni, ga bo Ze Sla.«

Cez trenotek je stal stari gospod
v sobi pred Adelgundo. Ko jo je vi-
del pred seboj tako lepo in cvetoéo,
da se mu je zdela vredna vseh smrt-
nih in naglavnih grehov, ga je spre-
letelo tako vroée hrepenenje, da je
popolnoma izgubil dusSevno ravno-
vesje. Nameraval je nastopiti kot
snubee, ki je hotel za znanje nekaj
mesecev irtvovati primerno vsoto, a
pozabil je pri pogledu na Adelgundo
na ta svoj sklep in se ji pribliZal, ka-
kor élovek, ki je resniéno zaljub-
1jen.

jih izkuSenj dostavila, kar se ji je | Se dr

zdelo umestno. »Adelgunda je g
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kamor so prisli, sprejeti prav po
bratsko. Dnevi na CeSkem jim osta-
nejo gotovo neizbrisni. — Te dni so
se mudili na nasem slovenskem jugu
mili éeski gostje, ki so si stekli po-
sebnih zaslug za oba »Slavéeva« iz-
| leta na CeSkem, v prvi vrsti gospod
inZenir Basta s svojo seprogo in
otroci. »Slavec« jim je véeraj v slovo
priredil v »Narodnem domu« odhod-
nieo, ki je geriéala, kako globoko so
se zapisali Cehi v srca nasih peveev-
»Slaveev«. Na odhodnico je prislo to-
liko »Slaveev« in drugega sloven-
skega in ¢eSkega obé¢instva ljubljan-
skega, da so bili restavracijski pro-
stori v »Narodnem domu« veliko
pretesni; opazili smo med drugim
tudi ljubljanskega Zupana gospoda
Iv. Hribarja. »Slavei« so pod
vodstvom dirigenta g. Albina L a-
joviea zapeli ve¢ pesmi, med nji-
mi lepi zbor: »Slovan na dan«. Na to
sta svirala gosp. sinova inZz. Baste
na klavir in harmonij fantazijo iz
»Daliborja« in éveteroroéno ma kla-
vir potpuri iz Offenbachovega »Or-
feja«. »Slavei« so poklonili vsakemu
po en lavorov venee s trobojnico.
Vrsto nagovorov je otvoril g. Zupan
Hribar, ki je slavil zasluge »Slaveac
in ¢éesko gostoljubnost ter bratsko
pozrtvovalnost. Predsednik »Slav-
ca«, g. Drazil, je govoril o izletih
»Slavea« na CeSko in slavil bratsko
ljubezen, s katero so bili »Slavei«
sprejeti v Taboru, Pragi, v Kolinu
in na Kralj. Vinogradih. Posebno se
je zahvalil pa za bratsko ljubezen
g. inz. Basti, kateremu je v znak
hvaleznosti izroéil ¢éastno diplomo in
odznak »Slavea«. Viharno pozdrav-
Ijen je govoril g. inZ. Basta o lepem
sprejemu, ki so ga Slovenci pripra-
vili Cehom o priliki »Slavéevegac
jubileja in proslavljal éeSko-sloven-
sko vzajemnost. Sledili so zbori, solo-
spevi in napitnice in veéer je tako
potekel v neprisiljeni animirani za-
bavi. Milim ¢éeskim gostom ob slo-
vesu: »Na zdravje« in pa »na svi-
denje«!

Policijske vesti.

Tatvina.

Na Selu pri Visnji gori se je
priklatil v hiso Franc¢iSke Vrhovée-
ve nek malopridnez ter ukradel sre-
brno Zemnsko uro, pozlaéeno verizico,
srebrn prstan in 2 K denarja. Var-
nostna oblast je mnenja, da bode uz-
movica izsledila.

Hudodelstvg

po § 129. k. z. je zagresil v gozdu ob
»Veéni potic 1853. v Zagorju rojeni
Viktor S. Ko je policija za dejanje iz-
vedela je S. aretovala in je pohotnez
¢in tndi priznal. Oddali so ga dezel-
nemu sodiscéu.

»Jaz sem ga conte Giacomo Pa-
nigaj di Latisana, barone di Porto-
gonaro e di Borghetto . . .«

»Kaj — vi ste vse to? Grof ste
in baron?« je strmela Adelgunda.
Kako pa prenasate toliko imen, ko
ste tako stari? Prosim vas, ali imate
kak potni list, ali kako drugo izkazi-
lo, da ste tudi res grof in baron in ne
kak star natakar?«

»Imam ga sega,« je ponosno re-
kel grof. »Imam ga documenti, pa
tpdi denaro, molto denaro, in vas
Ijubim, signorina, tanto, tanto . . .«

»Tako hitro? Saj me Se ne po-
znate !« .

»Ga bom spoznala, ga bom Ze
spoznala! O, Adelgunda . . .«

»Moje ime tudi Ze veste?«

»Ga vem vse,« je zatrjeval grof.
»Ga vem Se molto . . .«

. »Potem ste pa morda v sluibi
Javne varnosti! Kaj mi pa pravza-
prav hodete?« _

2 »Meni ga je treba un poco poe-
sia,« je zdihoval grof. »Sem ga ¢ista
sama na svetu, a sem ga stara samo
na glava, srce ga je mlada in ga je
treba poesia.« . '
»Najbr zaradi boljega prebav-

. ,lﬁmm“jgmmw.
je — vi ste ga naredila v tega morje

55

e TR .




W W W

Najdeno je
zaprto pismo, naslovljeno na gospico
Sustersi¢evo. Pisee ga dobi nazaj pri
polieiji.

Iz sodne dvoranme.

Okrajno sodisé¢e ljubljanske.

Oneéaséena burSevska éepiea.
Zeleni nemski srednjesolei v Ljub-
Ijani mislijo, da smejo poéenjati tu
kar se jim zdi, da smejo izzivati slo-
vensko obéinstvo, kolikor se jim lju-
bi. V zadnjem ¢éasu so si izmislili nov
nac¢in provokaecije: znane érne bur-
Sevske ¢epice. S temi éepicami odi-
c¢eni se pode po mestu cele gruée
remskih fantalinov — dobro vedo,
da se jim ne bo ni¢ hudega zgodilo,
saj jim je zagotovljena pretekeija
vladne palace. Ce se pa kak Slovenee
osmeli in tako provokacijo zavrne,
kakor se spodobi, je pa naenkrat
ogenj v strehi vladne palace in ves
vladni aparat stopi v akeijo — pre-
drznega Slovenca kaznujejo, ker je
na provokacijo nemskega fantalina
reagiral. — Eden najhujSih nemskih
kricacev v Ljubljani je Heinrich
Mikula, dijak VI. razreda na ljub-
Ijanski realki. Njegovemu oc¢etu sicer
slovenski kruh zelo dobro tekne, pa
tc nadebudnemu sin¢ku ni¢ ne brani,
aa bi se po Ljubljani ne postavljal s
provokativno bursevsko ¢epico. Dne
4. julija po no¢i jo je pa vendarle iz-
kupil na Duna_j-.ki cesti. Provoeiral
je --po'r & SVOJO (P]nr o. ko ga srecata
anta. Pozvala sta g4,
naj cepico od:-.trdm. ker pa tega ni
hotel storiti, sta mu jo fanta sama
potisnila z glave na tla. Junaski Mi-
kula je oba tozil zaradi zZaljenja c¢a-
st1, ali danes se je prav nejunasko
=kril in ga ni bilo k obravnavi; zato
Je sodnik kazensko postopanje vsta-
vil. — Pa tudi drzavno prav dniStvo
je bilo na nogah. Oba fanta je posta-
vilo pred sodisce c¢ujte in strmite
— zaradi zlobnega poskodovanja tuje
lastnine. In okrajni sodnik ju je ob-
sodil vsakega na 10 K globe. — V
Ljubljani smo Ze vajeni, da drzavno
pravdnistvo kaze izredno marljivost.

Wellskd

d D1l

kadar se gre za Slovence, kadar se
gre za Nemece, je pa ¢udovito zaspa-
no, kakor smo videli pri aferi z za-
zgano cesarsko zastavo v Cojzovi hisi
ir pri celi vrsti podobnih siucajev.
Pa ne, da bi hotelo drzavno pravdni-

Stvo na vsak naéin omajati v Sloven-
«ih vero v svojo objektivnost? Ni tre-
La preveé napora, se mu je Ze itak
davno posrecilo!

Gospodar in hlapee. S hlapei je
veasih velik kriz. Postopajo naspro-
ti gospodarju, kakor bi bili oni go-

spodarji in gospodarji hlapei. Take
vrste je menda hlapee Zadnikar iz
Golega brda. Do zadnjega ¢asa Je
siuzil pri posestniku Cesnu na Brodu
pod Smarno goro. Naenkrat se mu
tam ni dopadlo in je odpovedal. Ko

je prisel po svojo knjizico, je pa za-
(el gospodarja brez vsakega povoda
~merjati z barabo itd. (mspodarju to

<eveda ni moglo biti prav in Je hlap-
‘u pn]nul dve gorki okoli uses. Ce-
-en pa ima menda malo pretezko ro-

ko in hlapee je padel po tleh, kakor
Jje dolg in Sirok ter se je pri tem na
« bli¢ju poskodoval. Véeraj sta stala
iapee in gospodar pred okrajnim
A diséem, in sodnik je razsodil, da bo
("esen placéal 10 K globe, Zadnikar pa
ho 3 dni zaprt.

Razne stvari.

* Grozovit élovek. V Sibiriji so
baje pridli na sled grozovitemu élo-
veku, ki je pobijal 1judi kot zajee ter
iz njihovega mesa izdeloval kon-

re. Bil je to 90 let stari posestnik
nin¢enko, ki je te dni nmrl v vasi
gor v Sibiriji. V njegovem sta-
anju so nasli vse polno ostankov
eSkih trupel. Preiskava je baje
nala, da je Dominéenko spreje-
pod streho begunece, ki so usli iz

v rskih jeé. Te begunce je dodobra

', asel, potem jim pa dal Zganja,
aneSanega z uspavalnim  sred-
om. V spanju jim je z britvijo

] -'"rezal vratove, oropal, na to pa iz
movega mesa napravil konzerve,
‘ere so potem jedli drugi beguni.

\ kleti so dobili veé éebrov éloveskih
kosti. Menda ]e iz njl.h nameraval

tmhati lep. Ta vest difi precej po &i- I

intski raei!

kazni, ako se vrnejo.

/ * Ivan Orth. Prejénji poveljnik
juznopolarne ladje »Belgica«, Leeco-
inte, izjavlja, da je po zimi leta 1899
dobil Ivana Ortha v Kordiljerih.
Dobil ga je kot lovea med veliko
éredo psov, in ga je takoj spoznal po
slikah iz ¢&asopisov. Lecointe pravi,
da je bival osem dni pri Ivanu
Orthu in da je o tem poroéal Ze le-
ta 1899. pod naslovom: »Potovanje
po Patagoniji«.

* Divji avtomobilisti. V Chiensa-
fartu blizu Pondere v Italiji je povo-
zil avtomobil 19letno héer neke po-
sestnikove vdove in pri njej se naha-
jajoco 3letno deklico. Mali deklici sta
bili odtrgani obe nogi. Posestnikova
héi je bila tezko poskodovana na ra-
mi, tako da so ji morali takoj odre-
zati roko. Dekle je med operaecijo
umrlo. Za nesreéno mater je to tem-
bolj Zalostno, ker je njen moz umrl
Sele tri ure pred to mesreco.

* Zblaznel vojak. Te dni je pe-
Sec bosansko-hercegovskega polka
$t. 1 na Dunaju, Imbro Imanovié,
nenadoma na cesti zblaznel. Potegnil
je bajonet ter zacel z njim mahati
okrog sebe. Vsakdo j& seveda rajsi
zbezal, kakor pa da bi ¢akal, da bi
ga vojak zabodel. Na neki hisi je
Imanovié razbil okno. Na vrtu go-
stilne Dampf je zlezel na kegljisée,
toda streha se je pod njim wudrla in
Imanovié je priletel na kegljisée. Po-
licija je nesreémega vojaka izroéila
vojaski oblasti.

* Stara dedséima. Te dni se je
vrnil iz Amerike dr. Bela Schlager
iz Velikega Varadina. Takoj ob po-
vratku je naznanil svojim sorodni-
kom, da imajo v Ameriki bogato
dedséino. Dr. Schlager pravi, da je
videl v nekem newyorskem kinema-
tografu dramo: »Umor bankirja
Schlagerja« ali »Milijoni brez gospo-
darja«. Dr. Schlager je potem poiz-
vedoval in dognal, da so pred mno-
gimi leti wuabili Indijanei bankirja
Schlagerja, ki je zapustil petnajst
milijonov dolarjev, ki so narasli do
zdaj na 250 milijonov kron. Umor-
jeni bankir je Sel v Ameriko pred
80 leti. Sorodniki nameravajo sto-
riti vse potrebno, da pridejo do zapu-
S¢ine umorjenega Salomona.

* Velika poneverjenja v Ame-
riki. V nekaterih mesetarskih pisar-
nah v Novem Jorku so odkrili velika
poneverjenja, ki so jih izvrSevali na-
stavljenci. Na pobotnice so prilep-
Ijali Ze rabljene kolke. Te goljufije
so bile organizirane. Drzava je oSko-
dovana za ve¢ nego en milijon do-
larjev.

* Glave mu je odtrgale. Zupan
lipski, Leitenburg - Klinger, se
je na grozovit naéin ponesre¢il. Ho-
tel si je ogledati nek stroj za obdelo-
vanje lesa. Pri tem ga je prijela ro-
tacijska Zaga ter mu popolnoma od-
rezala glave.

Ustanovni obé¢éni zbor

narodno - naprednega poli-
titnega druStva ,,Skale“.

Zadnje ¢ase je opazovati
na kulturnem, na narodno -
darskem, kakor na politiénem polju
narodno - napredne stracke Zivahne- |,

tako
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politiéno drustvo, ki obrav-
mvdﬁp“v_pnﬁma‘ ne le
iz lokalnega, marve¢ iz visSjega sta-
lidéa. Véeraj zvecer se je vriil usta-
noyni obéni zbor narodno - napred-
nega politiénega drustva »Skalec,
kojega delokrog sega Cez celo Kranj-

»Zlati kaplji« se je zbralo lepo stevi-
lo mladih delaveev mnarodno - na-
Zborovanje otwvori

predsednik pripravljalnega odbora.

g dr. Fettich - Frankheim,
predstavi dr. Trno ve a kot viadne-
ga zastopnika in pojasnjuje razme-
re, ki so zahtevale ustanovitev nove-
ga drustva, ki hoée delovati za pro-
evit narodno - napredne stranke in
zZa procvit narodno - napredne ideje
sploh, Konstatuje, da so se zbrali za-
stopniki vseh stanov, kar zna¢i, da se
osnuje drustvo na pravi podlagi. Na-
to poroéa dr. Zerjav za priprav-
ljalni odbor. Razpravlja o potrebi
politiénega delovanja in o potrebi
osnovama »Skale«. Drustvo hoc¢e biti
del politiéne organizacije narodno-
napredne stranke. Ce tudi pridejo
nasprotstva, em program nas veZe.
Odklanja vsako idejo cepljenja. Nas
program je program, narodno - na-
predne stranke. Glavno toriSce dela
bo Ljubljana. Tu hoéemo potlaéiti
ze itak suho vejo nemstva in ustavi-
ti napredek klerikalizma. Zanimali
se bomo za obéinsko upravo. Delova-
ti ho¢emo tudi v predkrajih Ljub-
ljane, da se tudi najnizji sloji pri-
tegneJo politiénemu delu. Govornik
se izraza za »Veliko Ljubljano«. Boj

kierikalizmu napovedujemo. Nasa
siranka ni meséanska, marveé¢ vse-

stanovska. Delovati moramo na
okrepljenje nasSih elementov ma de-
zeli. Boj upravnemu sistemu dezel-
nega odbora in dezZelnega Solskega
sveta! V nasi dezeli pa se mora vzbu-
jati tudi vseslovemski napredni duh.
Drustvo bo delovalo tudi na kultur-
nem in gospodarskem polju. V raz-
rednih vprasanjih stojimo nacéelno na
strani gospodarsko slabejSega. Stran-
ka se ne sme nobeni priliki izogniti,
‘da bi se javno kot opozicija ne p ka-
zala. Treba pa je, da gredo »stari«
kakor »mladi« na shode, da ne bo
rasprotnik izigraval enih proti dru-
gim. Drustvo si stavi za nalogo, da
pritegne vse mlajSe, za delo sposobne
lIjudi, k sodelovanju. (Odobrava-
nje.)

Nato poro¢ca g. Ribnikar c
delovanju pripravljalnega odbora in
prec¢ita pravila, ki se soglasno sprej-
mejo. Nato se vrSe volitve. Za pred-
sednika se izvoli g. dr. Gregor Z e r-
jav, za odbornike pa gg.: Adolf
Petrin, Jakob Oblak, Valentin
Fortié in Anton J ug. Namestni-
ki so gg.: Karel Crne, dr. Fettich
in dr. Gaberséek. Za pregledni-
ke se izvolijo dr. OrazZen, dr. N o-
vak in prof. Reisner. Poleg tega
se izvoli Se pet odbornikov, ki pride-
jo v odbor Sele, ko vlada odobri
spremembo pravil od 5 na 10 odbor-
nikov. Pogojni odborniki so gg.:
Danilo Saplja, Jereb,
Adolf Ribnikar in dr. Josip
Lavrenéié Dr. Zerjav se za-
lavalJuJe kot novoizvoljeni predsed-
nik in peozivlja ¢lane, da naj se z ve-
seljem, brez vsakega strahu primejo
dela, da postane »Skala« res ska-
la, ob katero bodo zastonj butali wvsi

.pasprotniki. Danasnji obéni zber ni

manifestacija, pa¢ pa zacetek lepega,
tem uspesSnejSega dela. Dr. Gabe r-
£ ¢ e k predlaga naj se, da se preZene
vse dvome, da je drustvo del narod-
no - napredne organizacije, konstitu-
cija odbora sporoéi izvrsevalnemu
odboru, kar se soglasno odobri. Dr.
Oraien vprasa, kaj misli drustve
‘storiti radi kandidature v Beli Kra-
jini in se zadovolji, da se izvrieval-

Za kratek cCas.

— Izvolite si zapomniti, gospod.
da sem bila doslej vedno postena in

zvesta soproga. :

— Ah, nié za to! Za pretek-
lost svojih prijateljic se nisem jaz
nikdar brigal! .

Izdajatelj in odgovorni urednik:
Rasto Pustoslemsek.

Zitne cene v Budimpesti.
Dne 21. julija 1910.
Termlin.

P3enica za oktober 1910. za 50 kg 946
R2Z za oktober 1910 . za 50 kg 706
Koruza za juli 1910 . . za 50 kg 5350
Oves za oktober 1910 . za 50 kg 7°17

Efektiw.
5 vin. viSje.

Borzna poroéila.
Ljubljanska
l(reditna banka v Ljubljani«.

Uradni kurzi dumajske borze 21. julija 1910.

NaloZbeni papir)i. e 4. T
4°/,. majeva renta . 93:85| 9405
429/, srebrna renta . . . 97-85| 9805
40/, avstr. kronska renta . .03-80| 94—
40/, ogr. .| 9195| 9215
49/, kranjsko deZelno posojllo 96°50 —
4°/, k.o. CeSke deZ. banke .| 9425| 9525

Sredke.
Srecke iz 1. 1860 ',r, .« . .| 464 — | 484-—
”» - w1 . o7 324 — | 330—
,» tiske . . 309 — | 321'—
» zemeljske L |zda]e 28950 | 304-50
- .|| 278 — | 284'—
- ogrske hipoteéne . 24750 | 25350
» dun. komunalne 831'— | 541'—
»  avstr. kreditne . 526— | 536 —
»» ljubljanske . . 84-:50| 87-50
» Aavstr.rde® kriZa . .| 6450 6850
» ogr. ., ., . .| 3840 4240
» baziika . . . . .| 2840| 3240
» fturSke . . . . . .| 25650 257-50
Delnice.
Ljubljanske kreditne banke . || 446:25| 447-25
Avstr. kreditnega zavoda . 670:25| 67125
Dunajske ban¢ne druZbe . 247°30 | 54850
JuZne Zeleznice . . i 108-— | 109—
DrZavne Zeleznice {| 73950 | 74050
Alpine-Montan . . 741'— | 742-—
Ceske sladkorne druibe . 233-— | 235 —
Zivnostenske banke . 261-— | 262-50
Valute.
Cekini 11-36 11-38
Marke 117-40| 11760
Franki 9510 95275
Lire . 9475 94.95
Rublji . |l 253 — | 25375

Poslano.*)

Mestni magistrat je v listih objavil
naznanilo, v katerem je imenoma
navedel nekaj mesarjev sode& o njih,
da prodajajo meso po stari ceni.

Temu nasproti pribijam naslednja
dva sluéaja:

Neki ugledni &lan mesarske za-
druge, ki je bil tudi naveden med
tistimi, ki prodajajo po stari ceni, je
danes dne 21. julija prodal neki kuha-
rici (ime je na razpolaganje) goveje
meso L vrste po K 160, torej po novi,
namesto po stari ceni K 148, kakor je
bilo po magistratu razgladeno. Ce je to
umazana konkurenca ali goljufija, naj
presodi poklicana oblast.

Dalje mi je neki drugi &lan me-
sarske zadruge, ki je bil tudi v magi-
stratovem naznanilu naveden, da pro-
daja meso po stari ceni sam rekel:
»Kar imam jaz na tabli zapisano, je
postranska stvar, lahko pa jaz meso
Se drazje prodajam kakor ti«.

Ta dva dogodka zadostno ozna-
¢ujeta polozaj) na trgu.

V Ljubljani, 21. julija 1910.

Franc LovSe.

Prodaj alka

dobre izarjena v frgovini meSanega Mlaga

se takoj sprejme.

Ponudbe na naslov: Framc Ksav.
Aumanns d-. m 49
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Usojam si vljudno opozoriti, da sem prevzel

x (e csogetv e (oke vk A,

Nadalje opozarjam, da preskrbujem kulantno

| Trooveko-obrina hanka v Lihlini”

registrovana sadruga = emejenim jametvem

Ilmmw Solenbaryova alica §1. 7, nasproti glavee pefle.

naknjiiieeter;ihobmtu]eoddnevhndo hetdvi:a

1/,%,; rentni davek pladuj m na
;:‘;g';:,,i‘:e,g“"‘é:?:.t:‘"_ o T - I -“ vsakovrstna posojila in kredite

prodaja vsakovrstne vrednostne papirje, sreCke itd. Nakazila v Ameriko.
Eskomptira trgovske menice. — Preskrbuje vnovienje menic, nakaznic,
dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska trisfa. — lzdaja nakaznice.

Vsa pojasnila se dobe bodisi mstmeno ali pismeso v zadruzmi | M
pisarni. w| i}

Uradue wre vsak dan dopoidue od 9. do 12.. pepeldae of J. iil.

! kakor : trgouke, stavbne, hipotekarne, uradniSke in meni¢ne kredite.

® Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6, 1. nadstr.
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Najvetia, uajvamﬁa slovenska hranilnica

Mesta hranilic [nbans

I v Ljubljani, PreSernova ulica Stev. 3.

E

Ustanovijena leta 1882.

Kmetska posojilnica Ijubljanske thalite

registrovana zadruga T neomejeno zavezo
v lastnem zadruinem domm ¥ l.llbllall na )ln]stl cesti 3t. 18

je imela koncem leta 1909 denarnega prometa b K 83,116.121-11
upravnega premoZenja . . . . . K 20,775.510-59

obrestuje hranilne vloge po 4'.%

brez vsakega odbitka rentnega davka, katerega plaiuje posojilnica

Njen denarni promet znasa koncem leta 1909 518 mili]onov K,
obstoje¢e vioge nad 38 milijomov K, a rezervni zaklad nad

_ sama za vioZnike. 1 milijon kron.
§ Sprejema tudi vlioge na tekoéi raéun v zvezi s Sekewvmim pre- Vsaka izguba vlozene
ga denarja je nemogoéa, ker je pri tej
Il‘letOIll lll 'ih 0‘!‘.“!]0 .‘ h. '“.. “ h. "l“ hranilnic? l'kl‘ue.n‘ ".k. ipokulaeii. s tem denarlem
Stanje hranilnih vlog nad . . ... K 20,000.000
Posojuje na zemljiséa po 5'° = l',"o na aln.rtlzaoljo ali pa po Vioge se obrestujejo po 4152 0 brez vsakega odbitka.
5:.,°, brez amortizacije} na menice po 6°. i ~ - %
Posojilnica sprejema tudi vsak drugi naért glede mortlzovanja dolga. Ima vpeljane domate hranilnike n kreditno drustvo.
URADNE URE: vsak dan od 8.—12. in od 3.—4. izven medelj Posoja @a posestva po 5%/, obresti in proti odplalilu po najmanj
in prazmikov. 1/,°, na leto.
Telefon &t. 185. Postne hranilnice ratun it. 828.405. m -

LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA V LIUBLIJANL.

e e—: Stritarjeva ulica Stev. 2. l Rezervni zaklad:
. P Sprejema vioge na kmjiiice in ma tekedi radum fer ebrestuje od d K 450.000-—
’ 4,/ éiste. — Kupuje in predaja vredmnestne mlﬁ vseh wrst ;o ho::lhm '

Podruznrnice v Splietu, Celowvecu, Trstu i Sarajeva.

e ——

Dolznost SSLAVIJA* Slovenci!

Oie=lol==]0
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L vsakega Slovenca je, da = - . .
Fornipliarmet gy vzajemno zavarovalna banka v Pragi i e . v
' .. . > ; . - .o . . - mi ges a: »DdvV0N
| godbo bodisi za 11_vhenj~°13, je najvecji slovanski zavarovalni zaved v Avstriji. svojim !¢ Osamomj’imo
; ah. pi‘ prets kp.oz{: ;“n k? Dgr:‘-nl rezervnil fondl K 48,812.797— jamdéije za pepoino varnost. se na narodno - gospo- !
pr1 slovansikil ima posebno ugodne in prikladne o je res slovanska zavarovalnica z vse- darskem polju!
: »SLAVIJI® Bunku "suvu naline za zavarovanje Zivljenja. m Ju'u skozi slovansko - narodno upravo. Ne podcenjn[;mlo se!
o . 68 razpolaga z najcenejSimi ceniki za " otno podpira narod i i &
Podpirajmo  torej mu "suvu preskrbljenje za starost, za slulaj m .mml glr'l;amulc)uepm pnsge\'r‘: kdl':::gg- g e dloém-, S—_—
domaé¢ slovanski zavod, smrti roditeljev, za doto otrokom. nim dobrodelnim namenom. ﬂlozt. obzx;:_:ost in nedo-
da more nalogo, ki si 64 razdeljuje ves Cisti dobifek svo- Ju % stremi za izboljSanjem in osamo- slednost, ki se ¢im huje
jo je stavil, izpolniti v Bm. i-suml jim clanom. -' 'ul svojitvijo narodnega gospodarstva. nad ; na.!:ni_ _maééujejo,
} najSirSem obsegu. H H R - o page e morajo izginiti. Osvo-
, 2 mjasaila daje drage wolie peneralni zastop hamke SUAVUE" v Limbljai bodimose ajogs frms |

A ZABKAR ' lluhllam Dunalska cesta stev 42,

éiolnmﬂmqhmnmojohmmm dola.@

Priporofam se v izdelovanje, napravo in
popravo vseh v mojo stroko spadajolih :
mliline in Zage, erne Fran- T e S

predmetov : -tro]e', iprav =za
cis-turbine :za vsak padec in mnozino
vode, kakor tudi transmisij za vsako
industrijo. Izdelu]em tudi najrazliCnejSa
. dela iz litega in kovanega %:leza, in sicer
E krike, kotle, pedi, kiopi, stebre,

ironze za veodeo itd.; dalje najrazno-

- vrstnejie Zelezmne konstruke

kakor streSne stole, mostove, vrtnarske rast-
linjake, vsa stavbinska in kijulav-

niGarska delas ielezne ograje, vrata,
okna,strelovode in tedilnike,Zi¢no pletenine
je vrtom, pasnikom, travnikom itd.

Na&rti in proratuni ma razpolago. “Yili '\apMWM“-
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